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CAP DE L'ESTAT

LLEI 5/2001, de 8 de maig, sobre concessio
d’'un suplement de credit, per un import de
4.866.309.925 pessetes, per al pagament de
retribucions, establertes en diverses sentén-
cies fermes, dictades a favor de les persones
encarregades de I'ensenyament de la religio
catolica als collegis publics. («BOE» 111,
de 9-56-2001.)

8865

JUAN CARLOS |
REI D'ESPANYA

A tots el qui vegeu i entengueu aquesta Llei.
Sapigueu: Que les Corts Generals han aprovat la Llei
seglient i jo la sanciono.

EXPOSICIO DE MOTIUS

El 20 de maig de 1993 va ser subscrit a Madrid
un conveni entre el Ministeri d'Educacié i Ciencia, el
de Justicia i la Conferéncia Episcopal Espanyola, sobre
el regim economic de les persones encarregades de I'en-
senyament de la religié catodlica als centres publics d'e-
ducacié primaria.

A la clausula 3a d'aquest conveni s’assenyalava que
I'import econdmic de cada hora de religié tindria el
mateix valor que la retribucié real per hora de classe
de qualsevol matéria impartida per un professor interi
del mateix nivell.

Aixd no obstant, a la clausula ba del conveni s’establia
que l'equiparacié economica a la retribucio per hora de
classe impartida pels professors interins del nivell corres-
ponent s’havia d’assolir en cinc exercicis pressupostaris,
si bé aquesta clausula no es va complir en els seus propis
termes.

Aix0 va originar que professorat divers de religié de
centres d’ensenyament primari promogués recursos
davant els tribunals de Justicia, que han donat lloc a
senténcies estimatories a favor seu.

Actualment estan pendents d’execucié 20 senténcies
que afecten 887 professors i que, segons valoraci6 efec-
tuada per la Direccido General de Personal i Serveis del
Ministeri d'Educacio, Cultura i Esport, suposen retribu-
cions i interessos pendents de pagament per un import
de 4.866.309.925 pessetes.

Per atendre les obligacions derivades de sentencies
judicials fermes que reconeixen el dret dels recurrents
a percebre retribucions i interessos pendents, es tramita
aquest suplement de crédit.

Article 1. Concessio d’un suplement de creédit.

Es concedeix un suplement de credit, per un import
de 4.866.309.925 pessetes, al pressupost en vigor de
la Seccid 18 «Ministeri d’Educacid, Cultura i Esport», Ser-
vei 04 «Direccié General de Programacié Econdomica,
Personal i Serveis», Programa 422 A «Educacié infantil
i primaria», Capitol 1 «Despeses de personal», Article 13
«Laborals», Concepte 131 «Laboral eventual».

Article 2. Financament del suplement de credit.

El suplement de crédit a que es refereix l'article ante-
rior es financa amb deute public, d'acord amb el que
estableix I'article 101 del text refés de la Llei general

pressupostaria, aprovat pel Reial decret legislatiu
1091/1988, de 23 de setembre.

Disposici6 final Unica. Entrada en vigor.

Aquesta Llei entra en vigor I'endema de la publicacio
en el «Butlleti Oficial de I'Estat».

Per tant, _ _ _
Mano a tots els espanyols, particulars i autoritats,
que compleixin aquesta Llei i que la facin complir.

Madrid, 8 de maig de 2001.
JUAN CARLOS R.

El president del Govern,
JOSE MARIA AZNAR LOPEZ

8866 LLEI 6/2001, de 8 de maig, de modificacidé
del Reial decret legislatiu 1302/1986, de 28
de juny, d‘avaluacié d’impacte ambiental.

(«<BOE» 111, de 9-5-2001.)

JUAN CARLOS |
REI D'ESPANYA

A tots el qui vegeu i entengueu aquesta Llei.
Sapigueu: Que les Corts Generals han aprovat la Llei
seglient i jo la sanciono.

EXPOSICIO DE MOTIUS

Un dels principis basics que ha d'informar qualsevol
politica ambiental és el de la prevencid. Per aquesta rao,
els programes successius de les Comunitats Europees
sobre medi ambient han insistit que la millor manera
d'actuar en aquesta materia és intentar evitar, abans
gue es produeixi, la contaminacié o els danys ecologics,
més que combatre’'n posteriorment els efectes.

En aquest sentit, la Directiva 85/337/CEE, del Con-
sell, de 27 de juny, relativa a lI'avaluacié de les reper-
cussions de determinats projectes publics i privats sobre
el medi ambient, va representar I'instrument juridic que
donava més bona resposta a aquesta necessitat, inte-
grant I'avaluacié d'impacte ambiental en la programacié
i I'execucié dels projectes dels sectors economics de
més importancia, en consonancia amb el que estableix
I'actual article 6 del Tractat constitutiu de la Comunitat
Europea, segons el qual les exigencies de la proteccid
del medi ambient s’han d’incloure en la definicié i en
la realitzacié de les altres politiques i accions de la Comu-
nitat, per tal de fomentar un desenvolupament soste-
nible.

Aquesta Directiva comunitaria considera, entre altres
aspectes, que els efectes d'un projecte sobre el medi
ambient s’han d'avaluar per protegir la salut humana,
contribuir mitjancant un millor entorn a la qualitat de
vida, vetllar pel manteniment de la diversitat d'espécies
i conservar la capacitat de reproduccio del sistema com
a recurs fonamental de la vida.

La incorporacié de la Directiva 85/337/CEE al dret
intern estatal es va efectuar mitjancant una norma amb
rang de llei, en aprovar-se el Reial decret legislatiu
1302/1986, de 28 de juny, davaluacid d'impacte
ambiental, els preceptes del qual tenen el caracter de
legislacié basica estatal, d'acord amb el que disposa l'ar-
ticle 149.1.23a de la Constitucid, i va ser objecte de
desplegament pel Reial decret 1131/1988, de 30 de
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setembre, que va aprovar el Reglament per a I'execucid
del Reial decret legislatiu esmentat.

Per la seva banda, les comunitats autbnomes, d'acord
amb les competéncies que els reconeixen els respectius
estatuts d’autonomia, han desplegat la normativa basica
d’avaluacio d'impacte ambiental, mitjancant lleis formals
o bé mitjancant disposicions reglamentaries, fins i tot
ampliant, en exercici d'aquestes competencies, I'ambit
material d'aplicacié d’aquesta normativa.

Posteriorment, la Directiva 97/11/CE, del Consell, de 3
de marg, per la qual es modifica la Directiva 85/337/CEE,
ha introduit diverses disposicions destinades a clarificar,
completar i millorar les normes relatives al procediment
d'avaluacié, i conté quatre modificacions principals.

En primer lloc, la Directiva 97/11/CE amplia substan-
cialment I'annex | (projectes subjectes a avaluacié d'im-
pacte obligatoria) i esmenta 21 categories de projectes
en comptes dels nou que recull la Directiva 85/337/CEE.
En segon lloc, modifica I'article 4, amb la introduccié d'un
procediment que, basant-se en els criteris de seleccié de
I'annex lll, permeti determinar si un projecte de I'annex Il
ha de ser objecte d'avaluacié mitjancant un estudi cas
per cas o mitjancant llindars o criteris fixats pels estats
membres. En tercer lloc, innova l'article 5, que possibilita
que, si el promotor o titular del projecte ho sollicita, I'au-
toritat competent faciliti la seva opinié sobre el contingut
i I'abast de la informacié que aquell ha de subministrar.
I, finalment, incorpora a la legislacié comunitaria, pel que
fa a les relacions entre els estats membres, les principals
disposicions del Conveni sobre avaluacié dimpacte en el
medi ambient en un context transfronterer, fet a Espoo
(Finlandia) i ratificat per Espanya I'1 de setembre de 1997.

L'objectiu principal d'aquestes modificacions pun-
tuals, especialment de l'article 4, en linia amb la juris-
prudencia comunitaria establerta a partir de la sentencia
de 2 de maig de 1996, del Tribunal de Justicia de les
Comunitats Europees, és eliminar les incerteses que hi
ha sobre lI'abast de la transposicié de I'annex Il, ja que
confirma que els Estats no poden eximir per anticipat
del procediment d'avaluacié d'impacte ambiental blocs
o grups sencers de projectes inclosos en aquest annex.
Per aquesta rad, si no s’estableixen llindars o criteris
que permetin coneixer a priori si €s 0 no és necessaria
I'avaluacio, la determinacio s’ha de fer mitjancant un
estudi cas per cas.

Per complir el mandat comunitari, i sens perjudici
que en un futur proxim calgui regular les avaluacions
estrategiques de plans i programes, atés que ja hi ha
en l'ambit comunitari una proposta de Directiva sobre
la qual el 30 de marc¢ passat es va adoptar la Posicio
comuna (CE) 25/2000, aquesta Llei té per objecte
incorporar plenament al nostre dret intern la Directiva
85/337/CEE, amb les modificacions introduides per
la Directiva 97/11/CE.

Amb aquesta finalitat, es modifica I'article 1 del Reial
decret legislatiu 1302/1986, incloent juntament amb
I'avaluacié d'impacte ambiental obligatoria de determi-
nats projectes, que s’incorporen a I'annex |, la dels altres
projectes inclosos a I'annex Il que s’han de sotmetre
o no a avaluacié d'impacte ambiental després d'un estudi
que s’ha de fer cas per cas, en funcié dels criteris espe-
cifics que es detallen en el text.

Igualment, en aplicacié de les modificacions que esta-
bleix la nova Directiva comunitaria, l'article 2 regula
expressament la possibilitat de sollicitar amb caracter
previ a la seva elaboracié I'opinié de I'd6rgan ambiental
en relaci6 amb I'abast de l'estudi d'impacte ambiental,
i l'article 6 introdueix les noves exigencies establertes

per a l'avaluacié d'impacte ambiental de projectes en
un context transfronterer.

Per la seva banda, s'inclouen en l'article 5 del Reial
decret legislatiu els canvis necessaris per adaptar la legis-
lacio estatal als criteris que recull la sentencia del Tri-
bunal Constitucional de 22 de gener de 1998, que exi-
geix la collaboracié necessaria entre les diferents admi-
nistracions publiques en I'exercici de les seves respec-
tives competencies. De la mateixa manera, el nou apartat
2 de l'article 1 preveu que les comunitats autonomes,
a I'empara de les seves competéncies normatives en
matéria de medi ambient, puguin establir respecte dels
projectes de I'annex Il I'obligacié de sotmetre’ls a ava-
luacié d'impacte ambiental o fixar per a aquests uns
llindars de conformitat amb els criteris especifics de I'an-
nex lll; d’aquesta manera es fa innecessari I'estudi cas
per cas.

Article Unic. Modificacions que s’han d'introduir al
Reial decret legislatiu 1302/1986, de 28 de juny,
d’avaluacié d'impacte ambiental.

U. Es modifiquen els articles 1, 2, 4.2, 5, 6 i 7,
i s'afegeixen els articles 8 bis i 8 ter al Reial decret
legislatiu 1302/1986, de 28 de juny, d'avaluacié dim-
pacte ambiental, que queden redactats en els termes
seguents:

«Article 1.

1. Els projectes, publics o privats, consistents
en la realitzacié de les obres, installacions o de
qualsevol altra activitat compresa a I'annex | d'a-
quest Reial decret legislatiu, s’han de sotmetre a
una avaluacié d'impacte ambiental de la manera
que preveu aquesta disposicio.

2. Els projectes, publics o privats, consistents
en la realitzacié de les obres, installacions o de
qualsevol altra activitat compresa a l'annex Il d'a-
quest Reial decret legislatiu, només s’han de sot-
metre a una avaluacié d'impacte ambiental de la
manera que preveu aquesta disposicid quan aixi
ho decideixi I'0rgan ambiental en cada cas. La deci-
si6, que ha de ser motivada i publica, s’ha d’ajustar
als criteris que estableix I'annex .

El que estableix el paragraf anterior no és apli-
cable als projectes per als quals la normativa de
les comunitats autonomes, en I'ambit de les seves
competéncies, exigeixi avaluacié d’impacte
ambiental, en tot cas, o bé hagi fixat llindars, d’acord
amb els criteris de I'annex lll, per determinar quan
els projectes esmentats s’han de sotmetre a ava-
luacié d’'impacte ambiental.

Article 2.

1. Els projectes que, segons l'article 1 d'aquest
Reial decret legislatiu, s’hagin de sotmetre a ava-
luacié d'impacte ambiental han d'incloure un estudi
d'impacte ambiental que ha de contenir, almenys,
les dades seglients:

a) Descripcid general del projecte i exigéncies
previsibles en el temps, en relacié amb la utilitzacié
del sol i d’altres recursos naturals. Estimacié dels
tipus i les quantitats de residus abocats i emissions
de materia o energia resultants.

b) Una exposiciod de les principals alternatives
estudiades i una justificacié de les principals raons
de la solucié adoptada, tenint en compte els efectes
ambientals.
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c) Avaluacié dels efectes previsibles, directes
o indirectes, del projecte sobre la poblacio, la fauna,
la flora, el sol, I'aire, I'aigua, els factors climatics,
el paisatge i els béns materials, inclos el patrimoni
historic artistic i I'arqueologic.

d) Mesures previstes per reduir, eliminar o com-
pensar els efectes ambientals significatius.

e) Programa de vigilancia ambiental.

f) Resum de l'estudi i conclusions en termes
facilment comprensibles. Informe, si s’escau, de les
dificultats informatives o tecniques que s’hagin tro-
bat durant I'elaboracio.

2. L’Administracio ha de posar a disposicio del
titular del projecte els informes i qualsevol altra
documentacié que estigui en poder seu quan sigui
d’utilitat per fer I'estudi d'impacte ambiental.

Aixi mateix, I'd0rgan ambiental ha de donar al
titular del projecte, a sollicitud d'aquest, la seva
opinié quant a I'abast especific, segons cada tipus
de projecte, de I'estudi assenyalat a I'apartat 1.

3. Els titulars de projectes compresos a l'an-
nex Il han de presentar davant de I'0rgan ambiental
la documentacié acreditativa de les caracteristi-
ques, la ubicacié i I'impacte potencial del projecte,
per tal que I'd0rgan esmentat pugui adoptar la deci-
sid a que es refereix l'article 1.2.»

«Article 4.2.

En el cas que hi hagi discrepancia entre els dos
organs, ha de resoldre, segons I'’Administracié que
hagi tramitat I'expedient, el Consell de Ministres
o l'organ de govern de la comunitat autbnoma
corresponent o, si s'escau, I'organ que hagi deter-
minat la comunitat.»

«Article b.

1. Als efectes del que estableix aquest Reial
decret legislatiu i, si s'escau, la legislacio de les
comunitats autonomes, el Ministeri de Medi
Ambient és I'0rgan ambiental en relacié amb els
projectes que hagin de ser autoritzats o aprovats
per ’Administracio General de I'Estat.

2. Quan es tracti de projectes diferents dels
que assenyala l'apartat 1, 'organ ambiental és el
que determini cada comunitat autbnoma en el seu
respectiu ambit territorial.

3. Quan correspongui a I'’Administracié Gene-
ral de I'Estat formular la declaracidé d'impacte
ambiental, s’ha de consultar preceptivament I'dorgan
ambiental de la comunitat autbnoma on s’ubiqui
territorialment el projecte.

Article 6.

1. Quan un projecte pugui tenir repercussions
significatives sobre el medi ambient d'un altre Estat
membre de la Unié Europea, s'ha de seguir el pro-
cediment que regula el Conveni sobre avaluacié
d'impacte en el medi ambient en un context trans-
fronterer, fet a Espoo (Finlandia) el 25 de febrer
de 1991, ratificat per Espanya I'1 de setembre de
1997.

2. Als efectes que preveu l'apartat anterior, I'0r-
gan ambiental que intervingui en l'avaluacié d'im-
pacte ambiental dels projectes esmentats s'ha de

relacionar amb I'Estat afectat a través del Ministeri
d’Afers Exteriors.

Article 7.

Correspon als organs competents per raé de la
materia o als organs que, si s'escau, designin les
comunitats autbnomes respecte als projectes que
no siguin de competéncia estatal el seguiment i
la vigilancia del compliment de la declaracié d'im-
pacte. Sens perjudici d'aixo, I'd6rgan ambiental els
en pot sollicitar informacid, aixi com efectuar les
comprovacions necessaries per verificar el compli-
ment del condicionat.»

«Article 8 bis.

1. Sens perjudici de les infraccions que, si s'es-
cau, puguin establir les comunitats autonomes, les
infraccions en materia d'avaluacié d'impacte
ambiental en el cas de projectes privats es clas-
sifiquen en molt greus, greus i lleus.

2. Soén infraccions molt greus:

a) L’inici de I'execucio d'un projecte que s'ha
de sotmetre a avaluacié d'impacte ambiental, d'a-
cord amb I'annex |, incomplint aquest requisit.

b) L'inici de I'execucio d'un projecte previst a
I'annex Il, que s’hagi de sotmetre a avaluacié d'im-
pacte ambiental, d’acord amb l'article 1.

3. Soén infraccions greus:

a) L'ocultacio, el falsejament o la manipulacio
maliciosa de dades en el procediment d’avaluacio.

b) Lincompliment de les condicions ambien-
tals en les quals s’ha d’executar el projecte d’acord
amb la declaracié d'impacte ambiental, aixi com
les mesures protectores i correctores correspo-
nents.

c) Lincompliment de les ordres de suspensio
de I'execucio del projecte.

d) Lincompliment de l'obligacié de demanar
I'opinié de I'drgan mediambiental, que s'imposa a
I'apartat 2 de l'article 1, als promotors de projectes
de I'annex Il.

e) L'incompliment per part dels promotors dels
projectes de I'annex Il de I'obligacié de subministrar
la dogumentacié que assenyala l'apartat 3 de I'ar-
ticle 2.

4. Esinfraccid lleu I'incompliment de qualsevol
de les previsions que conté aquest Reial decret
legislatiu, quan no estigui tipificada com a molt
greu o greu, d'acord amb els apartats anteriors o
les normes aprovades d'acord amb aquest.

5. Una vegada iniciat el procediment sancio-
nador, I'0rgan competent per resoldre, en qualsevol
moment i mitjancant un acord motivat, pot disposar
la suspensié de I'execucidé del projecte i adoptar
altres mesures de caracter provisional que asse-
gurin l'eficacia de la resolucié final que es pugui
dictar.

Article 8 ter.

1. Les infraccions que tipifica l'article anterior
donen lloc a la imposicié de les sancions seglients:

a) En el cas d’infraccié molt greu: multa des
de 40.000.001 fins a 400.000.000 de pessetes.
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b) En el cas d’infraccions greus: multa des de
4.000.001 fins a 40.000.000 de pessetes.

c) En el cas d'infraccions lleus: multa de fins
a 4.000.000 de pessetes.

2. Les sancions s'imposen tenint en compte
les circumstancies del responsable, el grau de cul-
pa, la reiteracio, la participacio i el benefici obtingut
i el grau del dany causat al medi ambient o el perill
en que s’hagi posat la salut de les persones.

3. El que estableix aquest article s’entén sens
perjudici de les competéncies de les comunitats
autonomes en la matéria.»

Dos. S’introdueix una nova disposicié final tercera
al Reial decret legislatiu 1302/1986, de 28 de juny,
d'avaluacié d'impacte ambiental, amb el contingut
seguent:

«Tercera. Aquest Reial decret legislatiu té el
caracter de legislacié basica sobre proteccié del
medi ambient, d'acord amb el que estableix I'article
149.1.23a de la Constitucié.»

Tres. L'annexdel Reial decret legislatiu 1302/1986,
de 28 de juny, d'avaluacié d'impacte ambiental, se subs-
titueix per l'annex | i s’hi introdueixen dos nous
annexos, Il i lll, amb els continguts que figuren a con-
tinuacié d'aquesta Llei.

Disposicié addicional primera.

El que disposa aquesta Llei s’entén sens perjudici
de les atribucions d’altres departaments ministerials en
I'ambit de les seves competéncies respectives.

Disposicié addicional segona.

La disposicié final segona de la Llei 46/1999, de
13 de desembre, de modificacié de la Llei 29/1985b,
de 2 d'agost, d'aiglies, queda redactada de la manera
seguent:

«En el termini de dos anys, a partir de I'entrada
en vigor d'aquesta Llei, el Govern ha de dictar un
reial decret legislatiu que refongui i adapti la nor-
mativa legal existent en matéria d'aiglies.»

Disposicié transitoria Unica. Procediment en curs.
Aquesta Llei no s’aplica als projectes privats que en
el moment de la seva entrada en vigor estiguin en tramit
d’autoritzacio administrativa. _ _ _
Aixi mateix, no s'aplica als projectes publics que ja
hagin estat sotmesos a informacié publica ni als que,
no estant obligats a sotmetre’s a aquest tramit, ja hagin
estat aprovats.
Disposici6 final unica. Entrada en vigor.

Aquesta Llei entra en vigor 'endema de la publicacié
en el «Butlleti Oficial de I'Estat».

Per tant, _ _ )
Mano a tots els espanyols, particulars i autoritats,
que compleixin aquesta Llei i que la facin complir.

Madrid, 8 de maig de 2001.
JUAN CARLOS R.

El president del Govern,
JOSE MARIA AZNAR LOPEZ

ANNEX |

Projectes previstos a l'apartat 1
de I'article 1

Grup 1. Agricultura, silvicultura, aqdlicultura
i ramaderia

a) Las primeres repoblacions forestals de més de
50 hectarees, quan comportin riscos de greus transfor-
macions ecoldgiques negatives.

b) Tala d’arbratge amb proposit de canviar a un altre
tipus d'Us del sol, quan no estigui sotmesa a plans d'or-
denacid i afecti una superficie més gran de 20 hectarees.
No s’inclou en aquest apartat la tala de cultius arboris
explotats a torn inferior a cinquanta anys.

c) Projectes per destinar terrenys incultes o arees
seminaturals a I'explotacid agricola intensiva, que impli-
quin I'ocupacié d'una superficie més gran de 100 hec-
tarees o0 més gran de 50 hectarees en el cas de terrenys
on el pendent mitja sigui igual o superior al 20 per 100.

d) Projectes de gestié de recursos hidrics per a I'a-
gricultura, amb inclusié de projectes de reg o de dre-
natges de terrenys, quan afectin una superficie més gran
de 100 hectarees. No s’hi inclouen els projectes de con-
solidacié i millora de regadius.

e) Installacions de ramaderia intensiva que superin
les capacitats segients:

Ta 40.000 places per a gallines i altre aviram.
2a 55.000 places per a pollastres.

3a 2.000 places per a porcs d’engreix.

4a 750 places per a truges de cria.

ba 2.000 places per a bestiar ovi i cabrum.
6a 300 places per a bestiar vacum de llet.

7a 600 places per a vacu d'enceball.

8a 20.000 places per a conills.

Grup 2. Industria extractiva

a) Explotacions i fronts d'una mateixa autoritzacio
o0 concessid a cel obert de jaciments minerals i altres
recursos geologics de les seccions A, B, C i D l'apro-
fitament dels quals esta regulat per la Llei de mines
i la normativa complementaria, quan es doni alguna de
les circumstancies segients:

Ta Explotacions en les quals la superficie de terreny
afectat superi les 25 hectarees.

2a Explotacions que tinguin un moviment total de
terres superior a 200.000 metres cubics/any.

3a Explotacions que es portin a terme per sota del
nivell freatic, prenent com a nivell de referéncia el més
elevat entre les oscillacions anuals, o que poden com-
portar una disminucié de la recarrega d'aquifers super-
ficials o profunds.

4a Explotacions de diposits lligats a la dinamica
actual: fluvial, fluvioglacial, litoral o edlica. Els altres dipo-
sits i torberes que pel seu contingut en flora fossil puguin
tenir interés cientific per a la reconstruccié palinoldgica
i paleoclimtica. Explotacié de diposits marins.

ba Explotacions visibles des d'autopistes, autovies,
carreteres nacionals i comarcals o nuclis urbans supe-
riors a 1.000 habitants o situades a distancies inferiors
a 2 quildmetres d’aquests nuclis.

6a Explotacions situades en espais naturals prote-
gits o en una area que es pugui visualitzar des de qual-
sevol dels seus limits establerts, o que suposin un menys-
capte als seus valors naturals.

7a Explotacions de substancies que puguin ser
objecte d’alteracions per oxidacio, hidratacio, etc., i que
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indueixin, en limits superiors als inclosos en les legis-
lacions vigents, a acidesa, toxicitat o altres parametres
en concentracions que comportin risc per a la salut
humana o el medi ambient, com les menes amb sulfurs,
explotacions de combustibles solids, explotacions que
requereixin tractament per lixiviacié «in situ» i minerals
radioactius.

8a Explotacions que estiguin ubicades en terreny
de domini public hidraulic o en zona de policia d'un curs
quan es desenvolupin en zones especialment sensibles,
designades en aplicacié de les directives 79/409/CEE
i 92/43/CEE, o en aiguamolls inclosos a la llista del
Conveni Ramsar.

9a Extraccions que, fins i tot no complint cap de
les condicions anteriors, se situin a menys de 5 qui-
Iometres dels limits de I'area que es prevegi afectar per
I'explotacid i les installacions annexes de qualsevol explo-
tacié o concessiod minera a cel obert existent.

b) Mineria subterrania a les explotacions on es doni
alguna de les circumstancies seglients:

Ta Que la seva paragénesi pugui, per oxidacio, hidra-
tacid o dissolucid, produir aiglies acides o alcalines que
donin lloc a canvis en el pH o alliberin ions metallics
o no metallics que comportin una alteracié del medi
natural.

2a Que explotin minerals radioactius.

3a Les explotacions els minaments de les quals esti-
guin a menys d'1 quilometre (mesurat en pla) de dis-
tancia de nuclis urbans, que puguin induir riscos per
subsidencia.

En tots els casos s’inclouen totes les installacions
i estructures necessaries per al tractament del mineral,
abassegaments temporals o residuals de materials este-
rils de mina o de I'aprofitament minerallirgic (abocadors,
preses i basses d'aigua o de materials esteérils, plantes
de trituracié o minerallUrgiques, etc.).

c) Dragatges:

1r Dragatges fluvials quan es portin a terme en
trams de cursos o zones humides protegides designades
en aplicacio de les directives 79/409/CEE i 92/43/CEE,
o en aiguamolls inclosos a la llista del Conveni Ramsar
i quan el volum extret sigui superior a 20.000 metres
cubics/any.

2n Dragatges marins per a I'obtencié de sorra, quan
el volum a extreure sigui superior a 3.000.000 de metres
cubics/any.

d) Extraccié de petroli i gas natural amb finalitats
comercials, quan la quantitat extreta sigui superior a 500
tones per dia en el cas del petroli i de 500.000 metres
cubics per dia en el cas del gas, per concessio.

Grup 3. Industria energética

a) Refineries de petroli brut (amb I'exclusio de les
empreses que produeixin Unicament lubricants a partir
de petroli brut), aixi com les installacions de gasificacio
i de liquefaccidé de 500 tones, almenys, de carbd d'es-
quistos bituminosos (o de pissarra bituminosa) al dia.

b) Centrals térmiques i nuclears:
1r Centrals termiques i altres installacions de com-
bustié amb poténcia térmica, almenys, de 300 MW.

2n Centrals nuclears i altres reactors nuclears, inclo-
sos el desmantellant o la clausura definitiva d'aques-

tes centrals i reactors (amb exclusio de les installacions
d’investigacid per a la produccié i transformacié de mate-
rials fissionables i fertils, la poténcia maxima de les quals
no superi 1 kW de carrega termica continua). Les centrals
nuclears i altres reactors nuclears es deixen de consi-
derar com a tals installacions quan la totalitat del com-
bustible nuclear i d"altres elements radioactivament con-
taminats hagi estat retirada de manera definitiva del lloc
de la installacid.

c) Installacié de reprocessament de combustibles
nuclears irradiats.

d) Installacions dissenyades per a qualsevol de les
finalitats seglents:

1r La produccié o I'enriquiment de combustible
nuclear.

2n El tractament de combustible nuclear irradiat o
de residus d’alta activitat.

3r El diposit final del combustible nuclear irradiat.

4t Exclusivament el diposit final de residus radioac-
tius.

be Exclusivament I'emmagatzemament (projectat
per a un periode superior a deu anys) de combustibles
nuclears irradiats o de residus radioactius en un lloc dife-
rent del de produccid.

e) Installacions industrials per a la produccié d'e-
lectricitat, vapor i aigua calenta amb potencia termica
superior a 300 MW.

f) Canonades per al transport de gas i petroli amb
un diametre de més de 800 millimetres i una longitud
superior a 40 quilometres.

g) Construccio de linies aéries per al transport d'e-
nergia eléctrica amb un voltatge igual o superiora 220 kV
i una longitud superior a 15 quilometres.

h) Installacions per a 'emmagatzemament de pro-
ductes petrolifers més grans de 100.000 tones.

i) Installacions per a la utilitzacié de la forca del
vent per a la produccié d’'energia (parcs eolics) que tin-
guin 50 aerogeneradors o més, o que estiguin situats
a menys de 2 quilbmetres d’un altre parc eolic.

Grup 4. Industria siderurgica i del mineral. Produccio
i elaboracid de metalls

a) Plantes siderurgiques integrals. Installacions per
a la produccié de metalls en brut no ferrosos a partir
de minerals, de concentrats o de matéries primeres
secundaries mitjancant processos metallirgics, quimics
o elecrolitics.

b) Installacions destinades a l'extraccié d’amiant,
aixi com al tractament i la transformacié de lI'amiant
i dels productes que en contenen: per als productes d’a-
miant ciment, amb una produccié anual de més de
20.000 tones de productes acabats; per als usos de
I'amiant com a materials de friccié, amb una produccié
anual de més de 50 tones de productes acabats; per
als altres usos de I'amiant, una utilitzacié anual de més
de 200 tones.

c) Installacions per a la produccio de lingots de ferro
o d’acer (fusié primaria o secundaria), incloses les ins-
tallacions de fosa continua d'una capacitat de més de
2.5 tones per hora.

d) Instalacions per al'elaboracié de metalls ferrosos
en que es porti a terme alguna de les activitats segiients:

Ta Laminatge en calent amb una capacitat superior
a 20 tones d’acer en brut per hora.
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2a Forja amb martells I'energia d'impacte dels quals
sigui superior a 50 kilojoules per martell i quan la poten-
cia térmica utilitzada sigui superior a 20 MW.

3a Aplicacio de capes protectores de metall fos amb
una capacitat de tractament de més de 2 tones d'acer
brut per hora.

e) Foses de metalls ferrosos amb una capacitat de
produccié de més de 20 tones per dia.

f) Installacions per a la fosa (inclos l'aliatge) de
metalls no ferrosos, a excepcié de metalls preciosos,
inclosos els productes de recuperacioé (refinament, restes
de fosa, etc.), amb una capacitat de fusié de més de
4 tones per al plom i el cadmi o 20 tones per a tots
els altres metalls, per dia.

g) Installacions per al tractament de la superficie
de metalls i materials plastics per procés electrolitic o
quimic, quan el volum de les cubetes emprades per al
tractament sigui superior a 30 metres cubics.

h) Instalacions de calcinacio i de sinteritzacié de
minerals metallics, amb capacitat superior a 5.000 tones
per any de mineral processat.

i) Installacions per a la fabricacid6 de ciment o de
clinquer en forns rotatoris, amb una capacitat de pro-
duccid superior a 500 tones diaries, o de clinquer en
forns d'un altre tipus, amb una capacitat de produccid
superior a 50 tones al dia. Installacions dedicades a la
fabricacio de calc en forns rotatoris, amb una capacitat
de produccidé superior a 50 tones per dia.

i) Installacions per a la fabricacié de vidre, inclosa
la fibra de vidre, amb una capacitat de fusié superior
a 20 tones per dia.

k) Installacions per a la fosa de substancies mine-
rals, inclosa la produccié de fibres minerals, amb una
capacitat de fosa superior a 20 tones per dia.

I) Installacions per a la fabricacié de productes cera-
mics mitjancant enfornada, en particular, teules, maons,
maons refractaris, rajoles, gres o porcellana, amb una
capacitat de produccid superior a 75 tones per dia i/o
una capacitat d’enfornada de més de 4 metres cubics
i més de 300 quilograms per metre cubic de densitat
de carrega per forn.

Grup 5. Industria quimica, petroquimica, textil
i paperera

a) Installacions quimiques integrades, és a dir, ins-
tallacions per a la fabricacié a escala industrial de subs-
tancies mitjancant transformacio quimica, en les quals
hi ha juxtaposades diverses unitats vinculades funcio-
nalment entre si, i que s'utilitzen per a:

Ta La produccié de productes quimics organics
basics.

2a La produccié de productes quimics inorganics
basics.

3a La produccié de fertilitzants a base de fosfor,
nitrogen o potassi (fertilitzants simples o compostos).

4a La produccié de productes fitosanitaris basics
i de biocides.

ba La produccié de productes farmaceutics basics
mitjancant un procés quimic o biologic.

6a La produccio d’explosius.

b) Canonades per al transport de productes quimics
amb un diametre de més de 800 millimetres i una lon-
gitud superior a 40 quilometres.

c) Installacions per a 'emmagatzemament de pro-
ductes petroquimics o quimics, amb una capacitat,
almenys, de 200.000 tones.

d) Plantes per al tractament previ (operacions com
el rentatge, el blanqueig, la merceritzacio) o per tenyir
fibres o productes téxtils quan la capacitat de tractament
superi les 10 tones diaries.

e) Les plantes per a 'adobament de pell i cuir quan
la capacitat de tractament superi les 12 tones de pro-
ductes acabats per dia.

f) Plantes industrials per a:

1r La produccié de pasta de paper a partir de fusta
o d'altres materies fibroses similars.

2n La produccié de paper i cartré, amb una capa-
citat de produccio superior a 200 tones diaries.

g) Installacions de produccié i tractament de cellu-
losa amb una capacitat de produccio superior a 20 tones
diaries.

Grup 6. Projectes d’infraestructures

a) Carreteres:

1r Construccié d'autopistes i autovies, vies rapides
i carreteres convencionals de nou tracat.

2n Actuacions que modifiquin el tracat d’autopistes,
autovies, vies rapides i carreteres convencionals preexis-
tents en una longitud continuada de més de 10 qui-
[Ometres.

3r Ampliacié de carreteres convencionals que impli-
quin la transformacié en autopista, autovia o carretera
de doble calcada en una longitud continuada de més
de 10 quildmetres.

b) Construccié de linies de ferrocarril per a transit
de llarg recorregut.

c) Construcci6 d’aeroports amb pistes d’enlairament
i aterratge d'una longitud, almenys, de 2.100 metres.

d) Ports comercials, pesquers o esportius.

e) Espigons i pantalans per a carrega i descarrega
connectats a terra que admetin vaixells d'arqueig supe-
riora 1.350 tones.

f) Obres costaneres destinades a combatre I'erosio
i obres maritimes que puguin alterar la costa, per exem-
ple, per la construccié de dics, molls, espigons i altres
obres de defensa contra el mar, exclosos el manteniment
i la reconstruccié d'aquestes obres, quan aquestes
estructures arribin a una profunditat, almenys, de 12
metres respecte a la baixamar maxima viva equinoccial.

Grup 7. Projectes d’enginyeria hidraulica i de gestio
de l'aigua

a) Preses i altres installacions destinades a retenir
'aigua o emmagatzemar-la permanentment quan el
volum nou o addicional d'aigua emmagatzemada sigui
superior a 10.000.000 de metres cubics.

b) Projectes per a I'extraccié d’aiglies subterranies
o la recarrega artificial d'aquiifers, si el volum anual d'ai-
gua extreta o aportada és igual o superior a 10.000.000
de metres cubics.

c) Projectes per al transvasament de recursos
hidrics entre conques fluvials, exclosos els transvasa-
ments d'aigua potable per canonada, en qualsevol dels
casos seguents:

1r Que el transvasament tingui per objecte evitar
la possible escassetat d'aigua i el volum d’aigua trans-
vasada sigui superior a 100.000.000 de metres cubics
I'any.
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2n  Que el flux mitja plurianual de la conca de I'ex-
traccid superi els 2.000.000.000 de metres cubics I'any
i el volum d’aigua transvasada superi el 5 per 100 d'a-
quest flux.

3r En tots els altres casos, quan alguna de les obres
que constitueix el transvasament figuri entre les incloses
en aquest annex |.

d) Plantes de tractament d'aiglies residuals la capa-
citat de les quals sigui superior a 150.000 habi-
tants-equivalents.

e) Perforacions profundes per a lI'abastament d'ai-
gua quan el volum d'aigua extreta sigui superior a
10.000.000 de metres cubics.

Grup 8. Projectes de tractament | gestio de residus

a) Installacions d’incineracié de residus perillosos
[definits en I'article 3.c) de la Llei 10/1998, de 21 d’abril,
de residus], aixi com les d’eliminacié dels residus esmen-
tats mitjancant un diposit en abocador, un diposit de
seguretat o tractament quimic (com defineix I'epigraf
D9 de I'annex IIA de la Directiva 75/442/CEE, del Con-
sell, de 15 de juliol, relativa als residus).

b) Instalacions d’incineracié de residus no perillo-
sos o d'eliminacié d'aquests residus mitjancant tracta-
ment quimic (com defineix I'epigraf D9 de I'annex IIA
de la Directiva 75/442/CEE), amb una capacitat superior
a 100 tones diaries.

c) Abocadors de residus no perillosos que rebin més
de 10 tones per dia o que tinguin una capacitat total
de més de 25.000 tones, exclosos els abocadors de
residus inerts.

Grup 9. Altres projectes

~a) Transformacions d'us del sol que impliquin eli-
minacié de la coberta vegetal arbustiva, quan les trans-
formacions afectin superficies superiors a 100 hectarees.

b) Els projectes seglients corresponents a activitats
llistades a lI'annex | que, no assolint els valors dels
llindars que s’hi estableixen, es duguin a terme en zones
especialment sensibles, designades en aplicacié de la
Directiva 79/409/CEE, del Consell, de 2 d'abril, relativa
a la conservacid dels ocells silvestres, i de la Directi-
va 92/43/CEE, del Consell, de 21 de maig, relativa a
la conservacié dels habitats naturals i de la fauna i flora
silvestres, o en aiguamolls inclosos a la llista del Conveni
de Ramsar:

1r Primeres repoblacions forestals quan comportin
riscos de greus transformacions ecoldgiques negatives.

2n Projectes per destinar terrenys incultes o arees
seminaturals a lI'explotacid agricola intensiva que impli-
quin l'ocupacié d'una superficie més gran de 10 hec-
tarees.

3r Projectes de gestié de recursos hidrics per a l'a-
gricultura, amb inclusié de projectes de reg o de drenatge
de terrenys, quan afectin una superficie més gran de
10 hectarees.

~4t  Transformacions d'us del sol que impliquin eli-
minaci6 de la coberta vegetal quan les transformacions
afectin superficies superiors a 10 hectarees.

bé Concentracions parcellaries.

6e Explotacions i fronts d'una mateixa autoritzacié
o concessio a cel obert de jaciments minerals i altres

recursos geologics de les seccions A, B, C i D, l'apro-
fitament dels quals esta regulat per la Llei de mines
i normativa complementaria, quan la superficie de
terreny afectat per I'explotacié superi les 2,5 hectarees
o I'explotacid estigui ubicada en terreny de domini public
hidraulic, o a la zona de policia d'un curs.

7¢&¢ Canonades per transportar productes quimics i
per transportar gas i petroli amb un diametre de més
de 800 miHimetres i una longitud superior a 10 qui-
[ometres.

8¢ Linies aeéries per transportar energia electrica
amb una longitud superior a 3 quilometres.

9¢ Parcs eolics que tinguin més de 10 aerogene-
radors.

10é Plantes de tractament d'aiglies residuals.

c) Els projectes que s'esmenten a continuacio, quan
es portin a terme en zones especialment sensibles, desig-
nades en aplicacié de les directives 79/409/CEE
i 92/43/CEE o en aiguamolls inclosos a la llista del Con-
veni de Ramsar:

1r Installacions per a la produccié d’energia hidroe-
lectrica.

2n Construccio d’aerdodroms.

3r Projectes d'urbanitzacions i complexos hotelers
fora de les zones urbanes i construccions associades,
inclosa la construccié de centres comercials i d'apar-
caments.

4t Pistes d'esqui, remuntadors i teleférics i cons-
truccions associades.

5& Parcs tematics.

6e& Abocadors de residus no perillosos no inclosos
al grup 8 d'aquest annex |, aixi com de residus inerts
que ocupin més d'1 hectarea de superficie mesurada
en veritable magnitud.

7& Obres de canalitzacié i projectes de defensa de
cursos naturals.

8¢ Installacions de conduccié d’aigua a llarga dis-
tancia quan la longitud sigui més gran de 10 quildmetres
i la capacitat maxima de conduccid sigui superior a 5
metres cubics/segon.

9¢ Concentracions parcellaries.

Nota: el fraccionament de projectes de la mateixa
naturalesa i realitzats al mateix espai fisic no impedeix
I'aplicacié dels llindars que estableix aquest annex, als
efectes del qual s"acumulen les magnituds o dimensions
de cada un dels projectes considerats.

ANNEX I

Projectes previstos a l'apartat 2
de l'article 1

Grup 1. Agricultura, silvicultura, aqdicultura
i ramaderia

a) Projectes de concentracié parcellaria (excepte els
inclosos a I'annex ).

b) Primeres repoblacions forestals quan comportin
riscos de greus transformacions ecologiques negatives
(projectes no inclosos a I'annex I).

c) Projectes de gestid de recursos hidrics per a I'a-
gricultura, amb inclusié de projectes de reg o de drenatge
de terrenys quan afectin una superficie més gran de
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10 hectarees (projectes no inclosos a lI'annex 1), o bé
projectes de consolidacié i millora de regadius de més
de 100 hectarees.

d) Projectes per destinar arees seminaturals a I'ex-
plotacié agricola intensiva no inclosos a I'annex I.

e) Installacions per a I'aqiiicultura intensiva que tin-
gui una capacitat de produccié superior a 500 tones
I'any.

Grup 2. Industries de productes alimentaris

a) Installacions industrials per a l'elaboraciéo de
greixos i olis vegetals i animals, sempre que a la ins-
tallacié es donin simultaniament les circumstancies
seglients:

Ta Que estigui situada fora de poligons industrials.

2a Que estigui a menys de 500 metres d'una zona
residencial.

3a Que ocupi una superficie, almenys, d’'1 hectarea.

b) Installacions industrials per envasar i enllaunar
productes animals i vegetals. Installacions en qué la pri-
mera materia sigui animal, excepte la llet, amb una capa-
citat de produccid superior a 75 tones per dia de pro-
ductes acabats, i installacions en qué la primera materia
sigui vegetal amb una capacitat de produccid superior
a 300 tones per dia de productes acabats (valors mitjans
trimestrals).

c) Installacions industrials per a fabricacié de pro-
ductes lactis, sempre que la installacio rebi una quantitat
de llet superior a 200 tones per dia (valor mitja anual).

d) Installacions industrials per a la fabricacié de cer-
vesa i malt, sempre que a la installacié es donin simul-
taniament les circumstancies seguents:

Ta Que estigui situada fora de poligons industrials.

2a Que estigui a menys de 500 metres d'una zona
residencial.

3a Que ocupi una superficie, almenys, d’'1 hectarea.

e) Installacions industrials per elaborar confitures i
almivars, sempre que a la installacié es donin simulta-
niament les circumstancies seglients:

Ta Que estigui situada fora de poligons industrials.

2a Que estigui a menys de 500 metres d'una zona
residencial.

3a Que ocupi una superficie, almenys, d’'1 hectarea.

f) Installacions per al sacrificii/o I'especejament d’a-
nimals amb una capacitat de produccié de canals supe-
rior a 50 tones per dia.

g) Installacions industrials per a la fabricacié de
fecules, sempre que es donin simultaniament les cir-
cumstancies seglients:

Ta Que estigui situada fora de poligons industrials.

2a Que estigui a menys de 500 metres d'una zona
residencial.

3a Que ocupi una superficie, almenys, d’'1 hectarea.

h) Installacions industrials per a la fabricacié de fari-
na de peix i oli de peix, sempre que a la installacié es
donin simultaniament les circumstancies seglients:

1a Que estigui situada fora de poligons industrials.

2a Que estigui a menys de 500 metres d'una zona
residencial.

3a Que ocupi una superficie, almenys, d'1 hectarea.

i) Industries sucreres amb una capacitat de tracta-
ment de primera mateéria superior a les 300 tones diaries.

Grup 3. Industria extractiva

a) Perforacions profundes, a excepcié de les per-
foracions per investigar I'estabilitat dels sols, en parti-
cular:

1r Perforacions geotérmiques.

2n Perforacions per a 'emmagatzemament de resi-
dus nuclears.

3t Perforacions per a I'abastament d'aigua.

b) Installacions industrials a I'exterior per a I'extrac-
cio de carbo, petroli, gas natural, minerals i pissarres
bituminoses.

c) Installacions industrials a I'exterior i a l'interior
per a la gasificacié del carbd i pissarres bituminoses.

d) Dragatges marins per obtenir sorra (projectes no
inclosos a I'annex ).

e) Explotacions (no incloses a I'annex |) que estiguin
ubicades en terreny de domini public hidraulic per a
extraccions superiors a 20.000 metres cubics/any o en
zona de policia de cursos, i que tinguin una superficie
més gran de 5 hectarees.

f) Dragatges fluvials (no inclosos a I'annex |) quan
el volum de producte extret sigui superior a 100.000
metres cubics.

Grup 4. Industria energética

a) Installacions industrials per al transport de gas,
vapor i aigua calenta; transport d’energia electrica mit-
jancant linies aeries (projectes no inclosos a I'annex 1),
que tinguin una longitud superior a 3 quildmetres.

b) Fabricacié industrial de briquetes d’hulla i de
lignit.

c) Installacions per a la produccié d’energia hidroe-
lectrica (quan, segons el que estableix I'annex I, no ho
exigeixi alguna de les obres que constitueixen la ins-
tallacio).

d) Installacions d’oleoductes i gasoductes (projectes
no inclosos a I'annex |), excepte en sol urba, que tinguin
una longitud superior a 10 quilometres.

e) Emmagatzemament de gas natural sobre el
terreny. Tancs amb capacitat unitaria superior a 200
tones.

f) Emmagatzemament subterrani de gasos combus-
tibles. Installacions amb capacitat superior a 100 metres
cubics.

dg) Installacions per al processament i I'emmagat-
zemament de residus radioactius (que no estiguin inclo-
ses a l'annex I).

h) Parcs eolics no inclosos a I'annex .

i) Installacions industrials per a la produccio d'elec-

tricitat, vapor i aigua calenta amb poténcia térmica supe-
riora 100 MW.

Grup 5. Industria siderdrgica i del mineral. Produccid
i elaboracid de metalls

a) Forns de coc (destillacié seca del carbd).
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b) Instalacions per a la produccié d’amiant i per
a la fabricacié de productes basats en I'amiant (projectes
no inclosos a I'annex |).

c) Installacions per a la fabricacio de fibres minerals
artificials.

d) Drassanes.

e) Installacions per a la construccio i reparacio d'ae-
ronaus.

~ f) Instaklacions per a la fabricaci6 de material ferro-
viari.

g) Installacions per a la fabricacié i el muntatge de

vehicles de motor i fabricacié de motors per a vehicles.

h) Embotit de fons mitjancant explosius o expansors
del terreny.

Grup 6. Industria quimica, petroquimica, textil
i paperera

a) Tractament de productes intermedis i produccio
de productes quimics.

b) Produccio de pesticides i productes farmaceutics,
pintures i vernissos, elastomers i peroxids.

c) Installacions d'emmagatzemament de productes
petroquimics i quimics (projectes no inclosos a I'annex I).

d) Fabricacid i tractament de productes a base d'e-
lastomers.

Grup 7. Projectes d'infraestructures

a) Projectes de zones industrials.

b) Projectes d'urbanitzacions i complexos hotelers
fora de les zones urbanes i construccions associades,
inclosa la construccié de centres comercials i d'apar-
caments (projectes no inclosos a lI'annex I).

c) Construccio de linies de ferrocarril, d'installacions
de transbordament intermodal i de terminals intermodals
(projectes no inclosos a I'annex ).

d) Construccié d'aerodroms (projectes no inclosos
a l'annex ).

e) Obres d'alimentaci6 artificial de platges el volum
d’aportacié de sorra de les quals superi els 500.000
metres cubics o bé que requereixin la construccié de
dics o espigons (projectes no inclosos a I'annex I).

f) Tramvies, metros aeris i subterranis, linies sus-
peses o linies similars d'un determinat tipus, que ser-
veixin exclusivament o principalment per al transport de
passatgers.

Grup 8. Projectes d’enginyeria hidraulica i de gestio
de l'aigua

a) Extraccié d'aiglies subterranies o recarrega d'a-
quifers quan el volum anual d'aigua extreta o aportada
sigui superior a 1.000.000 de metres cubics (projectes
no inclosos a I'annex |).

b) Projectes per al transvasament de recursos
hidrics entre conques fluvials quan el volum d'aigua
transvasada sigui superior a 5.000.000 de metres
cubics. S'exceptuen els transvasaments d’aigua potable
per canonada o la reutilitzacié directa d'aiglies depurades
(projectes no inclosos a lI'annex |).

c) Construcci6 de vies navegables, ports de nave-
gacio interior, obres de canalitzacié i projectes de defen-

sa de cursos i marges quan la longitud total del tram
afectat sigui superior a 2 quildbmetres i no estiguin entre
els suposits que preveu I'annex |. S'exceptuen les actua-
cions que s’executin per evitar el risc en zona urbana.

d) Plantes de tractament d’aiglies residuals supe-
riors a 10.000 habitants-equivalents.

e) Installacions de dessalacié o dessalobracié d'ai-
gua amb un volum nou o addicional superior a 3.000
metres cubics/dia.

f) Installacions de conduccié d'aigua a llarga dis-
tancia quan la longitud sigui més gran de 40 quildmetres
i la capacitat maxima de conduccid sigui superior a b
metres cubics/segon (projectes no inclosos a I'annex |).

g) Preses i altres installacions destinades a retenir
l'aigua o emmagatzemar-la, sempre que es doni algun
dels suposits seglients:

1r Grans preses segons es defineixen al Reglament
tecnic de seguretat de preses i embassaments, quan
no estiguin incloses a I'annex |.

2n Altres installacions destinades a retenir l'aigua,
no incloses a l'apartat anterior, amb capacitat d'emma-
gatzemament, nou o addicional, superior a 200.000
metres cubics.

Grup 9. Altres projectes

a) Pistes permanents de curses i de proves per a
vehicles motoritzats.

b) Installacions d’eliminacié de residus no incloses
al'annex I.

c) Diposits de fang.
d) Installacions d’emmagatzemament de ferralla,

inclosos vehicles rebutjats i installacions de desballes-
tament.

~e) Installacions o bancs de prova de motors, tur-
bines o reactors.

f) Installacions per a la recuperacio o la destruccio
de substancies explosives.

g) Pistes d’esqui, remuntadors i teleferics i construc-
cions associades (projectes no inclosos a I'annex ).

h) Campaments permanents per a tendes o cara-
vanes.

i) Parcs tematics (projectes no inclosos a I'annex |).
i) Recuperacié de terres al mar.

k) Qualsevol canvi o ampliacié dels projectes que
figuren als annexos | i Il, ja autoritzats, executats o en
procés d’execucio que puguin tenir efectes adversos sig-
nificatius sobre el medi ambient, és a dir, quan es pro-
dueixi alguna de les incidencies segients:

1a Increment significatiu de les emissions a I'atmos-
fera.

2a Increment significatiu dels abocaments a cursos
publics o al litoral.

3a Increment significatiu de la generacio de residus.

4a Increment significatiu en la utilitzacié de recursos
naturals.

ba Afeccid a arees d'especial proteccidé designades
en aplicacio de les directives 79/409/CEE 1 92/43/CEE,
o a aiguamolls inclosos a la llista del Conveni Ramsar.

I) Els projectes de I'annex | que serveixen exclusi-
vament o principalment per desenvolupar o assajar nous
meétodes o productes i que no s'utilitzin més de dos
anys.
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Nota: el fraccionament de projectes de la mateixa
naturalesa i realitzats al mateix espai fisic no impedeix
I'aplicacid dels llindars que estableix aquest annex, als
efectes del qual s"acumulen les magnituds o dimensions
de cada un dels projectes considerats.

ANNEX 111

Criteris de seleccié previstos a l’'apartat 2
de I'article 1

1. Caracteristiques dels projectes

Les caracteristiques dels projectes s’han de consi-
derar, en particular, des del punt de vista de:

a) La dimensio del projecte.

b) L'acumulacié amb altres projectes.

c) La utilitzacio de recursos naturals.

d) La generacio de residus.

e) Contaminacid i altres inconvenients.

f) Elrisc d'accidents, tenint en compte en particular
les substancies i les tecnologies utilitzades.

2. Ubicacio dels projectes

~ La sensibilitat mediambiental de les arees geogra-
figues que puguin resultar afectades pels projectes s’ha
de considerar tenint en compte, en particular:

a) L'Us existent del sol.

b) La relativa abundancia, qualitat i capacitat rege-
nerativa dels recursos naturals de |'area.

c) La capacitat de carrega del medi natural, amb
una atencio especial a les arees seglients:

Ta Aiguamolls.

2a Zones costaneres.

3a Arees de muntanya i de bosc.

4a Reserves naturals i parcs.

ba Arees classificades o protegides per la legislacio
de I'Estat o de les comunitats autbnomes; arees de pro-
teccio especial designades en aplicacioé de les directives
79/409/CEEi92/43/CEE.

6a Arees en que ja s’han excedit els objectius de
q_ugli_tat mediambiental que estableix la legislacié comu-
nitaria.

7a Arees de gran densitat demogrfica.

8a Paisatges amb significacié historica, cultural i/o
arqueologica.

3. Caracteristiques de I'impacte potencial

Els efectes significatius potencials dels projectes
s’han de valorar en relacié amb els criteris que esta-
bleixen els apartats 1 i 2 anteriors, i tenint present en
particular:

a) L'extensié de I'impacte (area geografica i dimen-
si6 de la poblacié afectada).

b) El caracter transfronterer de I'impacte.

c) La magnitud i complexitat de I'impacte.

d) La probabilitat de I'impacte.

e) Ladurada, freqiiencia i reversibilitat de I'impacte.

8962 INSTRUMENT de ratificacié del Tractat sobre
trasllat de persones condemnades entre el
Regne d’Espanya i la Republica d’Hondures,
feta Tegucigalpa el 13 de novembre de 1999.

(«<BOE» 112, de 10-5-2001.)

JUAN CARLOS |
REI D’ESPANYA

Ates que el dia 13 de novembre de 1999, el Ple-
nipotenciari d'Espanya va signar a Tegucigalpa, junta-
ment amb el Plenipotenciari de la Republica d'Hondures,
degudament nomenats a aquest efecte, el Tractat sobre
trasllat de persones condemnades entre el Regne d’Es-
panya i la Republica d'Hondures,

Vistos | examinats els divuit articles del Tractat,

Concedida per les Corts Generals l'autoritzacié que
preveu l'article 94.1 de la Constitucid,

Aprovo i ratifico tot el que s’hi disposa, per mitja
d’aquest Instrument, i prometo complir-lo, observar-lo i
fer que es compleixi i s‘'observi puntualment en la seva
totalitat, i amb aquesta finalitat, perqué tingui més vali-
desa i fermesa, mano expedir aquest Instrument de rati-
ficacié que signo i que segella i ratifica degudament
el sotasignat ministre d’Afers Exteriors.

Madrid, 9 de febrer de 2001.
JUAN CARLOSR.

El ministre d'Afers Exteriors,
JOSEP PIQUE | CAMPS

TRACTAT SOBRE TRASLLAT DE PERSONES CONDEM-
NADES ENTRE EL REGNE D’ESPANYA | LA REPUBLICA
D’'HONDURES

El Regne d’Espanya i la Republica d’'Hondures,

Tenint en compte que l'objectiu de les penes és la
rehabilitacié social de les persones condemnades;

Ateés que per aconseguir aquest objectiu seria profitos
donar als nacionals privats de llibertat a I'estranger com
a resultat de la comissié d'un delicte la possibilitat de
complir la condemna dins el pais de la seva nacionalitat;

Convenen:

Article 1.

Per a les finalitats d’aquest Tractat es considera:

a) Estat de condemna, aquell on s’ha condemnat
la persona que pugui ser objecte de trasllat.

b) Estat de compliment, aquell al qual pot ser tras-
lladat el condemnat o ja ho ha estat.

c) Condemnat, la persona a qui, en I'Estat de con-
demna, li ha estat imposada una pena o una mesura
de seguretat per rad d'un delicte.

Article 2.

1. Les penes o les mesures de seguretat imposades
a Espanya a nacionals d’'Hondures poden ser complertes
en centres penitenciaris d'Hondures o sota la vigilancia
de les seves autoritats.

2. Les penes o les mesures de seguretat imposades
a Hondures a nacionals d’Espanya poden ser complertes
en centres penitenciaris d’Espanya o sota la vigilancia
de les seves autoritats.



